
 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

  

   

 

  

   

 

  

 

 

 

 

 
braccio idraulico decespugliatore  
hydraulic arm mower  
débroussailleuse hydraulique  
  

 

CH-D 4500 - 5000
 

 
 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

(ITA) Motore idraulico alluminio/ghisa ad alte prestazioni  
  

(GB) High performances aluminum/cast iron hydraulic 
motor 
 

(FRA) Moteur hydraulique aluminium/fonte hautes 
performances  
 
 

(ITA) Rullo posteriore serie professionale Ø 120 mm regolabile con 
cuscinetti a doppio labirinto  
 

(GB) Adjustable and professional rear roller Ø 120 mm mounted 
on double labyrinth bearings  
 

(FRA) Rouleau arrière série professionnelle réglable Ø 120 mm 
avec roulements double labyrinthe   
 
 

(ITA) Testata trinciante di serie, mod. D100/3 · larghezza di lavoro 100 cm · rotore con doppio 
senso di rotazione · n. 40 coltelli universali snodati (40x8x80 mm)  
 

(GB) Standard flail head D100/3 model · working width 100 cm · dual direction rotation of the 
rotor · n. 40 articulated universal knife (40x8x80 mm) 
 

(FRA) Tête de broyage standard modèle D100/3 · largeur de travail 100 cm · double sens de 
rotation · n. 40 couteux universels sur manille (40x8x80 mm)  
 
 

(ITA) Tutte le articolazioni dei bracci sono 
con boccole antiusura, perni trattati e 
zincati  
 

(GB) All arms’ joints have forged and 
galvanized pins on anti-wear bushings  
 

(FRA) Toutes les articulations des bras sont 
avec axes traités et zingués et avec 
bagues anti usure  
 
 

(ITA) Comandi standard, leve e cavi teleflessibili (cavi da 3 m) con levetta di sicurezza per anti inversione del rotore  
 

(GB) Standard cables controls (3 m cable) with anti-reverse rotor safety lever 
 

(FRA) Commandes standard téleflexibles (câbles de 3 m) avec levier de sécurité pour anti-inversion du rotor 
 
 

(ITA) Sicurezza meccanica con molla registrabile · 
riposizionamento automatico del braccio   
 

(GB) Mechanical safety device with adjustable 
spring · automatic arm repositioning   
 

(FRA) Sécurité mécanique par ressort réglable · 
repositionnement automatique du bras   
 
 

(ITA) Pompa doppia GR 3, portata olio 72 l/min · Moltiplicatore GR 3 
· Potenza motore idraulico 45 CV    
 

(GB) GR3 double pump, oil flow 72 l/min · GR 3 gearbox · 45 HP   
hydraulic motor power  
 

(FRA) Pompe double GR 3, débit huile 72 l/min · Multiplicateur GR 3 
· Puissance moteur hydraulique 45 CV   
 
 

(ITA) A richiesta su tutti i modelli CHAMPION sono disponibili molti accessori tra i quali i comandi elettrici mono 
leva, scambiatore di calore e altri ancora. 
 

(GB) Many accessories are available on request on all CHAMPION models, including electric controls with joystick 
oil cooler and still more  
 

(FRA) Nombreux accessoires sont disponibles sur demande pour les modèles CHAMPION, y compris les 
commandes électriques, le refroidisseur d’huile et autres encore.  
 
 

CH-D 4500 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

(ITA) Motore idraulico alluminio/ghisa ad alte 
prestazioni    
 

(GB) High performances aluminum/cast iron hydraulic 
motor 
 

(FRA) Moteur hydraulique aluminium/fonte hautes 
performances  
 
 

(ITA) Rullo posteriore serie professionale Ø 120 mm regolabile con 
cuscinetti a doppio labirinto  
 

(GB) Adjustable and professional rear roller Ø 120 mm mounted on 
double labyrinth bearings  
 

(FRA) Rouleau arrière série professionnelle réglable Ø 120 mm avec 
roulements double labyrinthe   
 
 

(ITA) Testata trinciante di serie, mod. D100/3 · larghezza di lavoro 100 cm · rotore con doppio senso di 
rotazione · n. 40 coltelli universali snodati (40x8x80 mm). Su richiesta è disponibile anche la testata 
con larghezza di lavoro di cm 120 
 

(GB) Standard flail head D100/3 model · working width 100 cm · dual direction rotation of the rotor · n. 
40 articulated universal knife (40x8x80 mm). On request is available the flail head of cm 120 working 
width  
 

(FRA) Tête de broyage standard modèle D100/3 · largeur de travail 100 cm · double sens de rotation · 
n. 40 couteux universels sur manille (40x8x80 mm). Sur demande est disponible la tête de broyage 
avec largeur de travail de cm 120 
 
 

sicurezza idraulica  
rotazione del braccio di 90° 

hydraulic safety device 
90° arm rotation 

sécurité hydraulique 
rotation du bras (balayage) de 90° 

E-tron 

(ITA) Pompa doppia GR 3, portata olio 72 l/min · 
Moltiplicatore GR 3 · Potenza motore idraulico: 
45 CV    
 

(GB) GR3 double pump, oil flow 72 l/min · GR 3 
gearbox · Hydraulic motor power: 45 HP    
 

(FRA) Pompe double GR 3, débit huile 72 l/min · 
Multiplicateur GR 3 · Puissance moteur 
hydraulique : 45 CV   
 
 

CH-D 5000 
(ITA) Tra la gamma di accessori delle decespugliatrici idrauliche CHAMPION 4500-
5000 è disponibile, su richiesta, il comando elettrico proporzionali mono leva "E-tron" 
 

(GB) In the range of accessories of the hydraulic reach mowers CHAMPION 4500-5000 
is available, on request, the electric proportional control with joystick "E-tron"  
 

(FRA) Dans la gamme d'accessoires de débroussailleuses hydrauliques CHAMPION 
4500-5000, est disponible, sur demande, la commande électrique proportionnelle 
mono levier "E-tron". 
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 540 g/m ∙ rpm ∙ t/m 
  
  
 
 
 min. 2000 kg min. 2200 kg 
 min. 40 HP/CV min. 50 HP/CV 
  
 
 
  
 
  min. 150 cm min. 160 cm 
 
 
 
  
   
 740 kg* 800 kg* 
                           *con olio ∙ with oil ∙ avec huile 
    

    120 litri d’olio ∙ oil liters ∙ litres d’huile 
 

 CH-D 4500 CH-D 5000  
 
 A  cm 455 A  cm 495 
 B  cm 100 B  cm 100  
 C  cm 180 C cm 180 
 D  cm 275 D cm 300  100 cm 
 E  cm 545 E cm 550  136 kg 
 F  cm   70 F cm 110  200° rotazione ∙ rotation ∙ rotation 
 F1  cm 100 F1 cm 130  flottante ∙ floating ∙ flottante  
 G cm 170 G  cm 225  
 I cm 300 I cm 320  
 L cm 450 L cm 480 
 M cm   85 M cm   85  3000 g/m ∙ rpm ∙ t/m 
 R      200° R             200°        velocità rotazione ∙ rotation speed ∙ vitesse de rotation 
 S        / S        90° 
 
 
 
  n. 40 (40x8x80 mm)  

       CH-D 4500                    CH-D 5000 

D100/3 testata trinciante ∙ flail head ∙ tête de broyage 

rotation 
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DRAGONE Srl · Via G. Abbate, 189 · Castagnole Lanze (AT) – Italy  

Ph-/Tel.: +39.0141.878582 
 


